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Lo que después ha ocarrido es que ﬁ.'Er_u;u; -i::h:fsjll:
ha estuﬂiudu sintéticaments, en t.-OLkL‘ la yarie :.1-L ‘ E\‘:l"“_ml
mensa labor literaria. Los Cologuios, Impresos pj:l 0] “.7"1 :
Patis en el considerable nimero de \'cxrntu‘.u:mlo mi :'c _]l-]"lll
Elogio de la locura, embellecido con u‘:.ge.v-\ u?r:? :
picareseos grabados de Holbein; la Lengud; 1 Ciceroniano;
algunas Apologias; en, suma, las obras ﬂltil\lL. e g
creacion, es lo gue principalmente suﬁlp cfrzaoc-r_nr-‘n ‘. .I 2
mo. No <o estudian, en cambio, del mismo modo sus 0'?1:1-‘:
floldgicas y politicas, cuyo MEro
4 lo que acontece

plares; el

teoldgicas, refdricas
o3 extraordinario, Algo analogo, pus s
con D. Francisco de Quevedo. .Cmm-- © a.l! mmul ¢ W
Sueilos, de la Perinola, de la i_-’td-rr del Buscmr,lpu,:w"!in)tw“ .7
estudian al narrador de la Vida rIu. _.'lfarcu Qﬁtf.ru, ‘l.i a
ductor de Focilides, al autor de la Politica de Dios y gobierno
de Cristo.

VI
(1521-1523)

Nuevos opligeulos.—19.) Praelectio in Convivia Francizei Philelphi—1521.
—20.) Praefectio an quartum Rketoricorum ed Herennium—1522.—21.)
In Suetonium quaedam—1522(7).—22.) In Sapientem Praclectio: Dialo-
s qui Sapiens tuseribifur —1522.—23.) De Europae statu ac tumulti-
s —1522.— Alpunas consideraciones acerea de la politiea europea.—
Vives sucesor de Antonio de Lebrija—24.) Veritas fucat
centia podtiea: quantum podtis liceat a v ¢ abeeedere—
¥ Juan de Vergara.—Composicidn de la obra: 25.) De institutione femi-
nne ehristionee—1523.—Viaje de Vives 4 Espafia.—Estado del pais.

Muerto el Cardenal Guillermo de Croy por Enero de 1521
sin haber pisado la tierra espafiols, hubo de pensar Vives
en busear algin protector gue sustifuyera al que en mala
hora habia, perdido. Cumplidamente viers realizado su de-
seo si hubiese conseguido ser admitido como maestra del
joven Archiduque de Austria Don Fernando, 4 quien habia
dedicado el afio anterior las Declamationes Sylfanae; plm'o
Vives, poco diestro én palacianas infrigas y enemigo de in-
teresadas adulaciones, aunque solicitd el cargo, no puso el
saficiente empefio y no logrd alcanzar tampoco lo gue am-
bicionaba (1). 3

Por otra parte, los intercsados mancjos del fraile Severo
cerrdronle 4 Vives el nuevo camino de adelantamiento que
con la oferta del Duqne de Alba se le presento. Entre tanto,
como hemos dicho, sosteniase nuestro humanista con la
pensién que de la Reina Catalina de Aragdn repibia. De-
seando normalizar su estado, aprovechd el trdnsito del Em-
perador Carlos V y de Tomds Moro por Brujas, en Agosto

de 1621, para tratar con ambos acerca del medio de ocupar
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en adelanto su actividad. Desconocemos ol rosultado de
la entrevista; pero alguna esperanza hubo de dar Moro &
Vives cuando dste, en Agosto de 1 eseribia’ 4 Erasmo:
iPienso it & Inglaterra el mes proximo..... te rnego tam-
bién que por el mismo conducto me envies algunas cartas
de recomendacion para los amigos que alli tienes 4 fin de
que, por lo menos; sepan que lo soy tuyo y me fengan en
bien que no me propongo permanecer alll arriba de
tres 6 6 lo sumo cnatro mesess (2).
5 Vives 4 Juan de Vergara, quien ha-
ises Bajos. Més adelante; en 8 de
' &, 05
raste de
nosotros; jenan pronto han pasado!
ra ol toledano Juan de Vergara una de las més sobre-
salientes figar o espafiol, v, después de
Valdés, el partidario mis af
1a Peninsula. La familia de los ¥
rancisco, st
o [ O
Fué Juan de Verg
simo en las lenguas hebrea, g
Desempedio los cargos de Catedrdtico
y Candnigo de la T ig de Toledo, y fué también Se
rio del Cardenal Jiménez de Ci ] i
&s -, Clisneros le encomer

Aristételes que proyectaba, y por encargo del Cardenal tra-

dujo y compendié en lat < ocho libros de la Fisica, los
trace de la Metafisica y los tres de fo Del alma |
Trabajé 3 Complutense, vertiendo
los libros de Salo - el Eelesidstico de Jests,
rach, ol 1
Alvar Gomez de Castro
Aparte de otras producciones

je Don
Tfiigo Lopez de Mendoza, Duque del Li u Tra-
tado de las ocho questiones de la reparacion del ] iplo de
Salomon, obra publicada en Toledo en v de Juan Fe-
rrer el aiio de 1552, y reimpresa por el benemérito D. Fran-
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eisco Cerdd y Rico al final del primero y tfinico volumen do
su inestimable coleccidn: Clarorem Hispanorem opescula
selecta of raviora, tom lating, tom hispana, magna ex parte
none primim in locen edita (Matriti, 1781, apyd Antoniym

jancha). En este optisculo, breve en extensién, pero rico

jor atin que lo habia hecho antes su amigo Lmis

fabulas del Beroso de Juan Annio Viter

valenciano Benito Pererio, y especialmente Melchor Cano
en ol lihro X1, cap. VI De locis theologicis, se aptovecha-
ron luego de las indagaciones de Vergara,

ol debido encomio. La critica moderna ha confirmado ple-
namente las las de Vergara respecto 4 las cuestiones to-
cadas en el Tratado.

El vanidoso Arzobispo de Toledo, Juan Martinez Gui
rro (Siliceo), propuso al Cabildo en de Julio de 1547 que se
determinase que ningfin descendiente de judio ni de moro
fese ocupar dignidad ni desempefiar cargo alguno en la
Tglesia toledana. Esta desatinada proposicidn, famosa por
las controversias que origind, se conoce con el nombre de
Bstatuto de limpieza, Juan de Vergara fué uno de los que
protestaron contra ella en una nente exposicion, diri-
gida al Consejo de Castilla, donde se hacia ver que el Bsta-
tuto, ademés de ser contrario 4 la razén natural y & todo

gobierno, quebrantaba las leyes civiles y

I autoridad de la Sagrada Fseri-

3 » grave intranquilidad en el clero y de
perpetua infamia para la Nacion.

Recientemente se ha desoubierto en el Archivo Histérico

121 el proceso inguisitorial de Juan de Vergara y de

ano Bernardino de Tovar, & que mas adelante nos

referimos. Por ¢l se echa de ver la exactitnd de las afirma-

ciones de Francisco de Enzinas tocante 4 la prision de Ver-

gara, y &e viene en conocimiento de las relagiones que liga-

ron & Tovar con la célebre Francisca Herndndez; biogra-
fiada con harto ideal por el Dr. E. Bshmer.

Murié Juan de Vergara el 20 de Febrero de 1557, de-
jando todos sus bienes al Manicomio de Toledo. El insigne
Cancelario de la Tniversidad de Aleald, Luis de la Cadena,

3
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v ol Maestro Alvar Gémez de Castro, dedicdronle sentidos
‘t-pigruma.s thi. .

Erasmo decia de sus cartas que manaban miel y azic
Alvar Gomez le Nlamaba, erir omnibus modis maxim
Arzobispo de Toledo D). Alonso de Fonsecs ‘(Ic quien
Secretario, so gloriaba de poseer en el un émulo de los
Bembos y Sadoletos. Vergara gozaba de gran predic .111_|\1_Llo
cerca del Arzobispo Fonseca. Gracias & los buenos ofieios
de aquél, favorecié el Arzobispo al humanista de Rotter-
dam en repetidas ocasiones, ya envidndole dinero; ya pro-
tegiéndole eficazments contra las asechanzas rla'=. los reaccio-
narios. En la junta de tedlogos que para dilucidar la cues-
ti6n erssmica hubo de reunirse en Valladolid en 1527, de
que Inego hablaremos, Vergara tuvo muy principal par
trabajd sin descanso por el friunfo de la causa erasm

smo mantiuyo’ corre neia literaria con €l y

] rmano Francisco.
, Catedriti

era nn joven eruditi
como Lorenzo Balbo de Lillo,
tos otros ilustres humanistas,
mendador Fernd \fioz Pinciano, Bscribié una Gramait
griega de bastante pxtension, ¢ onsul-
tarse con fruto. Didse & conoce z
una carta en griego que lleno de admir ‘
tal era la elegancia de su estilo, randose & comum-
carla, para su egtimulo, 4 los Profesores C o trilin-
gite de Lovaina. Erasmo mg 1Yo, Corre dencia con
Francisco de V ra y le siderd siempre como 4 uno
de los suyos. Fué también regnlar posta latino, ¥ ¢ i
ducciones de San Basilio, Theon, y Heliodore. Murié pre
maturamente, de resultas de un excesivo frabajo intelectual.

En Octubre de 1522 todavia continnaba Vives en Lovai-
na, anngue la residencia 1o era muy de su agrado (6). K112
del misma mes escribid al Pontifice Adriano VIla carta que
lleva por titulo De Buropae statu ac tumultibus, En Lo-
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vaina también publicd, en Enero de 1528, el opiisculo rotu-
lado Veritas fucata, sive de licentia pogtica. Por consiguien-
te, si Vives realizo sn pensamiento de ir al Reino britdnico,
hubo de ser pasando alli los meses de Febrero, Marzo v
Abril, y volviendo Iuego 4 Brujas, donde se hallaba ya en
10 do Maya do 12 :

De resultas de un ataque apoplético habia musrto en Al-
cald de Henares, en Julio de 1522, el ilustre Antonio de
brija, 4 los setenta y nueve aflos de edad (7).

Dudoso andaba el Clanstro Complutense acerca de la de-
signacion de la persona que habia de sustituir al sapienti-
simo humanista andaluz, Presentibanse numerosos aspi-

tes, pero ninguno de ellos reunia, 4 juicio del Claustro,

wficientes para ocupar dignamente la cdtedra que

somendd eficazmer I
por las consideraciones de Vergara, determind es-
ir al filésofo wvalentine parti ndole su resolueidn de
nombrarle Catedratico sin admitir competidor alguno.

Al mismo tiempo, desde Valladolid, en  de Septiembre
de 1522, escribid Vergara 4 Vives participindole lo ocu-
rride y estimulindele 4 que comunicara cuanto antes su
aceptacion. Deciale también que tendria el sneldo de dos-
cientos florines de oro anuales, y que podria disponer de
una regular casa'(8). ]

No hemos hallado la contestacidn de Vives; poro desde
luego podemos asegurar que fné negativa, pues aguél no
desempefio nunca cdtedra alguna en la Universidad de
Aleald.

iCudles serfan los motivos de la determinacion de Vives?
Tal vez la esperanza de obtener mejor recompensa junto
Envique VIIT y Catalina de Aragdn; quizd el temor de que
no le fueran favorables las tendencias imperantes 4 la sazon
en Espafia. '

Hizo bien Vives. Do establecerse en su Patria, hubiera
prestado, menos servicios 4 las letras, y hubiera corrido la
mismg suerte que Juan de Vergara, Bernardino Tovar,
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Pedro de Tierma, Luis de la Cadena, Alonso de Virné
tantos otros renacientes sus contemporaneos, victimas de
la implacable safia inquis itorial.

*
® ®

Costumbre era entro log profesores de Humanidades del
1o XVI dar lecciones acerca del texto do algin autor
isico, que explicaban y comentaban. Tal fué probab
o la taren do Vives en la Universidad de Lovaina.
Tno de los eseritores explicados por Vives d la jﬂrl-]l:wn]
lovaniense fué Rilelfo, segin lo prueba la Prael
los Conricia del literato italiano, escrita verosimilmer
en 1521 (9). . ‘
Otros varios optsculos compuso Vives durante el periodo
de 1521 & 1523: la Puu?wfn— in quartum Rhet i dd
Hereaniwn; tas s 4 Bueto adas en Lo-
vaing, afio -t-:- ll}'_l. v dedicadas a . mo Ruffald,
it (pli\.m Nama Vives: cauditorut meorum probissimus a
carissimuss =y el didlogo Sapiens, que por su espl-
: \eneia presenta mas de un punbo do contacto con
el Nemo de Ulrico de Hutfen.

g tir el Papa

Liedn X, Pont meritisimo en ]u que 4 4 la proteceitn do
las letras respecta, aunque inferior 4 muchos de sus prede-
i tuyo por

y antiguo pr
Grandes ¢

solio pontificio del 1 ¥ , cuyas re ] wvantes do-

tes de rectitud, modestia y ¢ urfa habis tenido ocasion
de apreciar y aun de alabar el primero en algin opuscu-
1o (12).

Y en verdad que si se rece nh\\ de la excesiva preponde-

1

rancia que pud rcer en el dnimo del nuevo Papa las

excitaciones de su diseipulo y protector el Empsrador Car-
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los V (18), pocos eran los que dudaban de la severidad de
principios del antigue Dedn de Lovaina, elevado desde
una obscura condieidn (era hijo de una lavandera) & la ca-
beza de la Cristiandad (14).

Tal era la austeridad de costumbres caracteristica del
Dedn de Lovaina, que se contaba de ¢l que habiendo visto
en los jardines de Belvedore el magnifico grupo de Laccoon-

adguirido 4 gran precio por Julio IT, apartd la vista con
indignacion de aquellas desnus 5, creyendo tener en su
presencia la estatua de un idolo pagano.

En otra on“as'ién hallandose el Pontifice en l';J'()rnrll\ fué
honrado y
tre los cu alc-x : ; 3 : (leme:.
te VII. — Pero habiéndose lnMu'td lo los dltimos ante
Adriano vestidos 4 lo militar, con capas espaiiolas; rieas
armaduras y numeroso séquito de gente de guerra, les re-
prendic y avergonzd, severamente, ordendndoles que cam-
biaran inmediatamente aguellas vestiduras por ofras mas
acomodadas 4 su cardcter.

Fué, sin duda, Adrianoe VI una de las figuras mds emi-

tes del Pontificado. Si su templanza, su modestia, su
piedad, su pureza de costumbres, hacen de él, como par-
ticular, un varon di del mayor respeto, sus elevadas
miras, sus grandes proyectos de reforma, su exquisita pru-
dencia politica, le convierten en cuanto Pontifice en el ver-
dadero representante de la Reforma Catdlica del siglo XVL.
Nada mids justificado que aguel epitafio colocado sobre su
tnmba: Proh dolor! Quantwm refert in quae tempora vel
optimi cuiusque oivtus incidat! (15),
El estado de los dnimos no era ciertamente muy propicio
ara conciliadores intentos, segin vinieron 4 confirmarlo
acontecimientos del afio 1622, Carlos V, después de de-

r & su tia D.* Margarita por Gobernadora de los Estados
de'Flandes, y de encomendar 4 su hermano el Infante Don
Fernando, Archidugue de Anstria; el gobierno del Imperio
de Alemania, partio de Bruselas el 24 de Mayo del 1522 con
direceidn al Reino britdunico. Llegd & Londres, donde resi-
dié durante todo el mes de Junio, y concertd alianza con
Enrique VIII contra Francisco I de Francia. Para fortale-
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cor el convenio se acordd ¢l matrimonio del Emperador con
la Tnfanta Dofia Maria, 4 la sazén de siete afios, hija del Mo-
narca inglés y de Catalina de Aragdn. Después de esto, en-
camindse Carlos 4 Espatia, donde tanta falta estaba hacien-
do sn presencia, arribando & Santander el dia 16 de Ju-
Lo (16).

Entre tanto, las tonsecnencias de los movimientos de
Comuneros y-Agermanados no se habian apaga 5
tra Patria. En el exterior, pendiente el duelo enfre esp
les v franceses, habia comenzado 4 encenderse de nuevo la
Tucha, omyo teatro principal fub Tombardia, cdonde el Em-
perador —dice Fray i‘1‘1‘p:1(=m:i0 Sandoyal—por sustentar lo
ganado, y el Rey de Francia por cobrar lo g :
dido, pusieron su principal cuidado y poder, haciénd

a con grandes ejéreitoss (17). En Milin, en Pas

Lodi y en tantas otras partes, la suerte de la guerra incli-

nése dal lade de Carlos V.

Otro tanto aconteeio as fronteras de BEspaiia y de
Flandes. Por otra parte, el poderi nte del Imperio
turco iba inspirando serios temores ¢ tados curopeos.
La-pérdida de Rodas llend de consternacion & la corte pon-
tifici

unto 4 lo temporal. En lo espiritual, ln propa-
1 acogida entonces bajo la
erg motivo de gravisima
preccupacién para el nueve Pontifico.

Bien claraments manifesté Adriano VT en algunos de sus
eseritos s propositos. Desgra jadamente, la
tempr v triste mus 24 do Sej
tiembre de 15 10 ¢ rnir las esperanzas de aguellos
que, como Vives, o posible un pronto restable-
cimiento de la concordia (18).

Con esta mira dir Vives al Papa una carta que lleva
ol vétulo: De Buropae statu ac fwnultibus, en la cual mani-

sobrevenidos, ¢ in-
dica los remedios que & su juicio podian acabar con el mal
estado de cosas reinante.
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Corria el mes de Enero del afic 1528, cuando salid 4 luz
en' Lov . en a dal librero Thierry Martbens, una nueva
obra de V ¢l didlogo intitulado: Veritas fucata, sive de

entia postica, quantum Poétis liceat o Veritate abscedere.

pensamiento de este interesante opiisenlo gnarda estrecha

én con ol de su homénimo Veritas fucata, escrito

en 1519 para servir de introduceién al Christi Tesu Trinm-

phus. Uno y otro tienen por fin sefialar los limifes dentro

de 1os euales puede extenderse la ficeidn poética, pero el ca-

rdcter del presente tratado es mds retérico que el dela Prae-
lectio ya examinada.

En 5 de Abril de 1528 terminé Vives una de las obras
més importantes que han salido de su plumas los tres libros
De institutione [eminge christionae, que dedico & la Reina

alina de Aragtn, en prueba de gratitud por los benefi-
que esta lustre sefiora le habia dispensado, y asimismo
stirnonio de las virtudes que adornaban & la esposa de
Enrique VIII de Inglaterra. La obra no vid la Iuz piiblica
hasta 1624,

TLeido el libro, juzgdbalo Erasmo del signiente modo, en
carta & Vi — « Lo que dices me parece muy bien, sobre
todo, lo referente al matrimonio. Pero aspiras 4 una facil
dad que, sin duda, es en ti mds feliz que en otros el mis
exquisito cuidado. Sin embargo, si-quisieras moderar ese
fervor y conceder mds al eriterio del lector, que es de quien
se trata, serian mds suaves clertas cosas. En lo del matri-
monio te has mostrado mas duro con las mujeres; espero
que serds mds cortés con la buya. ¥ de los afeites dijiste
demasiado. En lo de hacer mencién de buen grado de los
tuyos, te pareces & Cicerén, y sin duda es piadoso proce-
der; pero el ingenio humano es envidioso, y agradale mds
que se alabe & los extrafioss (19).

En ofra carta le da enenta Erasmo 4 Vives del mal éxito
de los Commentaria in libros De Civitate Dei. Dicele que, se-
gin Froben, no se ha vendido un solo ejemplar en la feria
de Franckfort, pues en Alemania sélo privan los eserit
de controversia entre luferanos y antiluterancs. =Ya ves
— gafiade Frasmo — cémo también reina la Forbuna en los
negocios de las Musas. Yo no sospecho otra cosa sino que Ia




158 CAPITULO V1

brezedad que en otros tiempos te recomendé, hubiera hecho
més vendible la-obra..... Si refundiéndola 6 por otro medio
pudieras conseguirlo, tranquilizarfas 4 Froben. No veo otro
camino sino el de que aparezea de nuevo la obra entera-
mente corvegida. En esto quisiera ayudarte, encar rdndome
de alguna parte del trabajo.»

Septin se infiere de las cartas de Vives, Froben habia sido
angallmc'ln por su cotresponsal en Amberes, el librero Fran-
cisco Byrckmann, el cual enviaba & Basilea noticias entera-
mente contrarias & la verdad respecto al éxito de las obras
del primero. Quéjase Vives de esta condueta, y afirma que
se habian vendido muchos ojemplares de los Comenlarios,
v que, segin confesion del mismo Byrekmann, éste habia
colocado en Londres treinta ejemplares de aquella obra y
unos cuatrocientos del Sueiio de Escipion.

Fueron, en verdad, los Comentarios-de Vives uno de los li-
bros més leidos durante el sigle XVI y principios del XVII.
Prucha de ello son las ediciones y traducciones que mencio-

namos en el Apéndice bibliogrifico.
Por otra parte, gracias quizd 4 los desfavorables infc

de Byrekmann, no mostraba Froben intencién de publicar
algunos opisculos de Vives. Declase que esa repulsa era
dobida & excitaciones de Erasmo, cosa que con razén se ne-

guba Vives & creer y de la cual se sincerd mo comple-
tamente (20), descubriéndose pronto la persona cuyos mane-
jos determinaron la conducta de Froben. Tan mala fortuna
como con el fltimo tuve Vives con otro editor que habia
contraido el compromiso de publicar algunas de las obras
del humanista.

Tanta contrariedad abatié casi por completo el animo de
Vives, El escritor, que vive y se afana para los demds, no
tiene otra recompensa de su duro trabajo que la atencidn
del piblico. Por eso no hay nada que le hiera tanto como
la indiferencia; ésta es un golpe morfal para él, peor atin
que Ia censara injusta y malévola, La profesion del eritico,
que tiene cierto parecido con la del verdugo, desempefia con
fracuencia este ultimo papel, pero la frialdad de los lectores
ag mas terrible. Y si ¢ esto se agrega la faena triste y pe-
nosa de tratar con editores, impresores, libreros, ete., ete.,
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que juzgan la talla literaria con vara de medir, se compren-
derd el hastio y desconsuelo que & veces se apodera del la-
cerado que por esos tramites ha de pasar.

La carta que & Krasmg escribio Vives en 10 de Mayo
de 3 estd llena de tan amargas cuanto justificadas refle-
xiones: «Clertamente me convenzo de mi error. Sabia yo
bien que no era de los que figuraban en primera linea, pero
pensaba, 0 al menos deseaba, no estar muy distante, Ahora
veo que me hallo entre la plebe. [Oh cudn rigurosa
distinguen las diversas clases, aun en la republica liter
Dime: ¢gqué se hicieron de aguellas pomposas alabanzas,
dustre y universalmente doctisimo vardn?» Y antes excla-

chada gloria la del talento, si para lograrla
es prociso agradar & estos farsantes! Yo de mi sé deeir que
si semejante beneplicito es indispensable, renuncio desde

yra f la fama y 4 los estudios. Avergiienza la condicidn li-
teraria si no ha de poder 4 luz un libro mientras nolo
apruebe Ia avaricia de los literatos. Adios gloria, si tanta

vidumbre traes aparejada que no pers decir una sola
palabra con libertad, en tanto gue los que no te buscan
pueden ma ar lo que se les antojal (21)» Refiriéndoso a4
los Comentarios, afiade: «Lo que aquél—Byrkmann—os es-
eribid de mi y de mi 1‘91111?:1&611_. no me altera en nada; por-
que nadie, 4 fa de honrado, estd més persuadida de mi torpe-
za i la disimula menos que yo mismo. Por eso me contrista
poco ¢l no aleanzar una gloria que confieso no moefecer. Asi
me sea Cristo propicio, como creo haber obtenido un nom-
bre 311£Jnl‘i01' # mis merecimientos, por lo cual me sorprende
muchas veces ser tan favoreecido de la fama Y aunque
tuviese un elevado concepto de mi mismo y pensase que es-
cribo notables y doctisimos libros, no ignoraria que hay un
particular favor del genio, en ¢l enal se inspira la vida de
las producciones literarias, y que la Fortuna es quien re-
parte las recompensas y otorga la inmortalidad, pues en
nuestra mano estd solamente la deliberacion, no el éxito.
Propio es del sabio permanecer impasible ante lo fortuito,
después de haber dispuesto hdbil y diligentemente lo que
de él depende, porque al hombre solo debe atribuirsele aque-
llo dé que puede ser responsable. Estas reflexiones me con-
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solarian si fnera obsenro en la erndicion verdadera y enla
literatura: pero en la actualidad soy més conocido wli-.‘_lu gue

1 , pues de esta manera se hace patente mi inmbili-

ili, no obstante, movido primeramente por el
natural ardor de la m\*murl y después por esa incur: able
mania de publicar que & michos domm_a‘ ]ero sanaré, segty
eren, porque tan lnego como envie el libro que estos dias he
compuesto para la Reina de Inglaterra (:
una dilatada holganza y 4 un inpeente 0610, por ser

ventajoso para lograr una vida feliz y nln.v(nn.\'nni:w‘. 4 la vez
que por no darme 4 conocer tantas veces por <"l ruido como ?1
raton; y, finalmente, porque, como Apio aconse] vale mds
estar inactivo que no hacer nada de provecho» (2 \h-]
nadamente paralas letras, no persever

Fn la m carta en gt

eaba Vives @ Erasmo sn iJJEf’W['I("ﬂ de ir 4 1"‘4"\-1]11

sado, {0]a
donde, asi
amigos [24). .

Tgnoramos las causas que: dieron lngar & la venida de
Vives 4 Bspaiia, si es que llego 4 efect 16 S05pe-
chamos 4|11-_ fuesen razones de indole 'Fauuhm

iCnén d jantes hubieron de ser los pensar

ste 4 su cindad natal, de l

cuando de ella se ansents en 1509! l‘q"m o1 i el joven
valenciano con elespiritu embriagado de f"e\-nr'l ilusiones,
ambicioso de saber, lleno de esperanzas.
catorce afios de in n! \bor, volvia he lupm‘ multitud de
sinsahores, sin base assgurada de subsistencia, y encontraba
su Patria desgarrada por intestinas discordias, y d
hogar donde primeros pasos y donde recil
Tlas paternales ensefianzas qus con tanto amor acababa de
rememorar en los libros De institutione feminac .t,.?r,uf.uf'rwe,

Quizd entonces exclamara Vives, recordando a umo de sus
postas predilectos:

ajFelie qui patriis aevum fransegit in agris;
Ipza domus puerum quem widet, ipsa senem!s
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Pero la agitacién, la intranquilidad, tanto de cuerpo como
de espiritu, eran muy propias del periodo que atravesaba
Vives. Pocos fueron los literatos del Renacimiento que no
sinticsen tales efectos, de los que i smo ofreco
acabado ejemplar. En las épocas de transieién y de reforma,
cuando lo existente acaba y lo venidero no se ha presentado
ann, reina por necesidad en los nos notable inquietud.

Eso acontecia enel Rena ento, y los sabios de aquella
época parec alleros andantes de las letras. Frasmo
nace en Rotterdam, estudia en Deventer, vive algin tiempo
en Paris, visita Italia, re : nania y explica en In-
glaterra v en los Pafses B es hace sus primeros es-
tudios’en Valencia, se doctora en Pari |>~ por Flandes
¥ es bien recibido en Tnglater
cido en Portngal, visita Par
bra, 'Tﬂn]"f:- Moro reco
Demetrio Ducas,
con .\!-"Ir- .[ﬂl

Al

1 por Francia.
en Venecia
a Universidad

tado 1o

unicarse

ma imiversal, J~“

la de sn pats desd

Lille recorriax

honis pueris panem pro Deol (26)
Ma ipos corrian para, Valencia cuando Vives la vol-

vio 4 visitar; En sus 1 de il cuanto humano Don

D1 Hurtado de \I'*"r]nm. Ce de Mélito, ia side

nomhbrada Ty del Reino Dofia Trsula Cermana,

viuda de yandn el Catdlico, easada en seg

] HII]}"iﬂ\'
con el Margués de Brandemburgo. Per
A

5 cruelmente
rmanados, deseando extivpar en abso-

i : sencion continuaba

cuando Vives arribé d Valencia, prolongdndose hasta el 23

11
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4 fechaen quela Gobernadora expidié

. o
& Diciembre de 162 e
ot o las penas corporales y pe

ol famoso edicto de remision d

viaron los indiyiduos del gremio de

cuniarias en que CUT
Pelaires de la cindad por los e Sl

Agu t & Valencia otra calamidad: la epidemia
¥ .'-J L N

desmanes cometidos.

% 3 hlaciom ke
s pusiera en peligro a la poblacion,
aba con desacostumbrado inerex
le contribuir’ ¢ hacer en ex-

(que cud
que ahora, 56 TENOYV
do esto no podia. menos «
o para Vives la permar
4 terminar los asuntos
cordando la excelents ac
e 3
le habian ( y los M
da'la Corte, ju oportang v
al Re

mejor G % sus '.,\,“ﬁ"c}lf.ll):-i.

na de Vives.—
dos digenrsds de
writa Valdaora: no-

e habis mostrado 4 Vi
y 10 5610 cuando agnél dedi
os Comentarios & log libros De [}
da, de paso para Espafia,
& principalis
on de volver & la Corte donde
buens acogida obtuyiera (1},

Si como el X de los Ingenios dice: «traen siempre
Ios extranjeros s de o1 en la cortesias,
1 er i de Vives enando tan presto gand las
voluntades v conquisté e :

]“‘-}(:\

Enrique y sn esposa Catalina de
denal Toméds

miento en la Corte,
figuraba el Co

grang

; tanto por
Aragin, como por el Car-
e gozabe entonces de gran vali-

y otros altos dignatarios, Entre ellos
le Guillermo de Montjoie, fidelisimo amigo
¥ protector de §M0, con quien mantenia frocuente co-
rrespondencia epistolar,
eficarmente 4 Vives ce

S parte,

No dejarta Erasmo de recomendar
S s 2a del 1lnstrado m gnate. Este, por
distinguié muy luego al humanista espafiol con




